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Sncellmanss vinskapsfulla dtancka och jag forblifver

en trofast viin
Eva Haggstrém

55 J V. SNELLMAN - E. J. BLOM 15.1V 1843
HUB, Diverse brev

H:r Tginstfidrrattandey Rektoren E. J. Blom
i Kuopio.

Héglirde Herr Magister!

Med anledning af’ min utndmning till H:r Magsternys eftertridare
tager jag mig friheten till H:r Magdstern> addressera detta bref,
anhillande om gunstigt svar & det forslag detsamma framstdler.

Min utnimning skedde den 4:de Mars och blir siledes den 4:de Maj
lagstdnden, sd att jag forst deeny 1:sta Juni eger att tilltrida tjensten.
Huru olimplig denna tidpunkt #ir fér ombyte al lirare, torde H:r
Magiistern: bést inse, och jag hoppas derfére H:r Mag¢istern> icke vill
finna min ddmjuka anhdllan, att H:r Magdstern: matte bibehdlla
tjensten till liseterminens slut vara forestafvad blott af min egennytta.
Ehuru jag icke kan kinna de omstdndigheter, som gira det ena eller
andra fér H:r Magdsterm> fordelaktigt, férestéller jag mig dock att en
flyttning vid nimnda tid dfven skulle falla H:r Magdstern: oliglig.
Isynnerhet nu, dd Stiftets styresman &r sinnad, dfvervara Skolans
drsexamen, vore det vil i hogsta grad oldmpligt, att jag som icke blott
fir helt och hillet okunnig om alla dess f6rhallanden, utan #fven i en
foljd af ar blifvit afvéinjd frdn ungdomens handledning, skulle ersitta
H:r Magdsterms plats de sista dagarne fére examen, hvilka sdsom
egnade till repetitioner mer 3n eljest fordra, att ldraren vil kdnner sina
larjungar och deras olika framsteg, om han icke skall mera skada in
gagna.

D3 H:r Magdstern> majligen kunde uti sin utndmning till Collega-
tjensten vid hdrvarande Skola - hvartill jag fir dran lyckdnska - finna
ett hinder fér bifallandet af min anhdllan, s3 fir jag niimna, att Rektor
Cygnzus icke {ére terminens slut antriider sin tillifinkta utrikes resa,
samt att sdledes tjenstpbringen hiirstides utan oldgenhet kan fortgi
sasom hittils. For att undvika onddig omgang, tror jag dfven det ginge
an, att Rektor Cygnaus, sedan H:r Magdstern: blifvit forordnad att
fortfara med sin nuvarande befattning, antager samma man som hittils
forrittat Collega tjensten, &fven for Juni mdnad och derom inberdttar
till Domkapitlet. Det forstds for dirigt af sig sjelf, att H:r Magdstern:
skulle uppbiira Rektorslonen i Kuopio till Juni manads slut.

Skulle H:r Magcistern» nu finna sig beldten att for sagde tid bibehdlla
tjensten, sd fir jag pd férhand férsikra om min djupa tacksamhet och
tilligger endast den é6dmjuka anhdllan, att H:r Magtistern) med férsta
post godhetsfullt ville tillsénda mig sitt skriftliga bifall, for att bifogas
min ansdkning om tjenstledighet till Hogvidrdiga: Domkapitlet. Att
denna bifallas, derom 4r jag dfvertygad pd grund af H:r Biskopens och
4friga Consistorii ledamoters muntliga yttranden.

Till Skolans &friga H<errar Lirare, ibland hvilka flera gamla
broder och viinner, far jag 6dmjukast bedja om min helsning. Troligen
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far jag ndjet personligen dfvertyga mig om Hcerrarnes vilbefinnande i
borjan al nistkommande Juni, emedan H:r Doctorn och Biskopen
Ottelin yttrat sin Onskan, att jag vore Honom (6ljaktig pd Hans
tilltdnkta resa, och jag af flera skil #r lika villig som skyldig att stilla
mig denna uimirkt vilvilliga 6nskan till efierréttelse.

Med stdrsta Hogaktning har jag 4ran underteckna

Hbglirde Herr Magisterns
ddmjukaste tjenare
Joh. Vilh. Snellman

H:fors den 15 April 1843,

56 Z. HEGGSTROM - J. V. SNELLMAN 28.1V 1843
HUB, JVS handskriftssamling

Stockholm, d. 28 April 1843,
Kire Broder Snellman!

Nagon Svenska Messan af Miiller finnes icke i hirvarande Bok- och
Musik-handel. Du eller din committent har férmodligen misstagit sig
om fdrfattarenamnet; dtminstone har icke jag hort omtalas ndgra
andra forfattare i den végen dn Haffner och Ahlstrom. Lit mig veta,
hur’ hirmed hiinger tillhopa, s& skall 6fversinda Dig ett exemplar pd
den viig, Du befaller.

Gif Dig ull tdls! Recensioner komma att hagla 6fver din bok om
Staten; men hvarken forfattaren eller dmnet iiro just att 16pa pd i férsta
bridkastet. Jag var hos Professor Bergfalk hir om dagen, fér att sporja
honom till om ett férord, som han lofvat till Cassagnac. - Jag frigade
honom d4, hvad han tyckte om din bok, och genast tog han fram en hel
lunta, som han skrifvit derbiver, och liste upp derur ett stille, der han,
med noggrann upprikmng af sidor, der ett och samma ord, fmhet,
forekommer i olika bemiirkelse, ville bevisa, att Du icke ritt genom-
tinkt ditt 4mne och motsagt Dig sjelf; i synnerhet sade han sig vara
missbeldten med hvad Du velat, i nationalekonomien anltra, ty der,
mente han, syntes det genast, att Du icke var hemmastadd. I afseende
pd det hela ytirade han: den boken innehdller minga viil tiinkta, till och
originelt genomforda, saker; men det hela ir icke genomarbetadt, och
hiinger icke rigtigt ihop. Jag tycker om Snellman, tillade han; han vill
viil och har penetration; han skrifver med viirma och skarpsinnigt; men
hér har han pitagligen bridskat. Han talar illa om oss Svenskar; jag
vet, han dngrat det; men nog bor han fa veta, att det icke stir sd illa ull,
som han tror. - Det rann mig genast i sinnet, att hvad jag skickat Dig
ur Aftonbladet kunde vara dtminstone inspireradt af honom, och
frigade, i hvilket blad han tinkte infora Recensionen, som innehdll
minst 4 fullskrifna ark. — Han likasom studsade vid frigan: det siger
jag icke; men jag har tiinkt skrifva en for Juridiskt Archiv och en for
Frey. Kanske liter jag dfversitta en Recension och skicka den till
Tyskland, der han #ifven talat illa om oss. — Imellertid &r boken god,
som den iir; men hon hade kunpat vara biittre. Gubben var mycket
spriksam; vi [6ljdes it till staden pd bdt frdn Ragvaldsbron och talte
under hela viigen om Dig. Han sade dd bland annat, det han trodde,



